Polski
Instrukcja obstugi - Blenda fotograficzna
Wskazowki dotyczace uzytkowania:

o Uzywaj blendy, aby zredukowac odblaski i poprawi¢ kontrast.

e Zamocuj blende na obiektywie zgodnie z instrukcja.

¢ Upewnij sie, ze korzystasz z blendy przy odpowiednich warunkach oswietleniowych.
Pielegnacja:

e Czysc¢ blende miegkka, sucha sciereczka lub delikatnym roztworem myjacym.

e Unikaj agresywnych srodkdéw czyszczacych, ktére mogtyby uszkodzi¢ powierzchnie.
Utylizacja:

e Utylizuj blende zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi recyklingu sprzetu
fotograficznego.

e Nie wyrzucaj blendy do zwyktych odpaddw, jesli istnieje mozliwosc¢ recyklingu.

English
Usage:

o Use the photographic hood to minimize lens flare and improve contrast.
e Securely attach the hood to your lens according to the instructions.
e Ensureyou are using it under appropriate lighting conditions.
Maintenance:
e Clean the hood with a soft, dry cloth or a gentle cleaning solution.
e Avoid harsh chemicals that could damage the surface.
Disposal:

o Dispose of the hood according to local recycling regulations for photographic
equipment.

e Do notdiscard it with regular waste if recycling is available.

Cestina
Pouziti:

e Pouzivejte fotografickou blendu k omezeni oslnéni a zlepSeni kontrastu.
e Pripevnéte blendu bezpecné na objektiv podle navodu.

e Ujistéte se, Ze ji pouzivate za vhodnych svételnych podminek.



Udrzba:

Cistéte blendu mékkym, suchym hadfikem nebo jemnym &isticim prostfedkem.

Vyvarujte se agresivnich Gisticich prostfedkd, které by mohly poskodit povrch.

Likvidace:

Likvidujte blendu v souladu s mistnimi pfedpisy o recyklaci fotografického vybaveni.

Nevyhazujte ji do bézného odpadu, pokud je moznost recyklace.

Slovencina
Pouzitie:

Pouzivajte fotograficku blendu na zniZenie odleskov a zlepSenie kontrastu.
Pripevnite blendu pevne na objektiv podla navodu.

Uistite sa, ze ju pouzivate v spravnych svetelnych podmienkach.

Udrzba:

Cistite blendu makkou, suchou handri¢kou alebo jemnym &istiacim prostriedkom.

Vyhnite sa agresivnym chemikaliam, ktoré by mohli poskodit povrch.

Likvidacia:

Likvidujte blendu podla miestnych predpisov o recyklacii fotografického vybavenia.

Nevyhadzujte ju do bezného odpadu, ak je moZna recyklacia.

Deutsch
Verwendung:

Pflege:

Nutzen Sie die fotografische Blende, um Streulicht zu reduzieren und den Kontrast zu
verbessern.

Befestigen Sie die Blende gemaB der Anleitung sicher an Ihrem Objektiv.

Achten Sie auf optimale Lichtverhaltnisse.

Reinigen Sie die Blende mit einem weichen, trockenen Tuch oder einer milden
Reinigungslosung.

Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die die Oberflache beschadigen kdonnten.

Entsorgung:

Entsorgen Sie die Blende gemaB den 6rtlichen Recyclingvorschriften fur Fotoausrustung.

Werfen Sie sie nicht in den normalen Hausmull, wenn Recyclingmaoglichkeiten
vorhanden sind.



YKpaiHcbKa
BukopucTtaHHs:

¢ BukopucToByrTte poTobneHay A1A 3MEHLLEHHS BiADNMCKIB i NOKpaLL,EeHHS KOHTpacTy.
e 3akpinite 6neHay Ha 06'eKTMBI BiANOBIAHO A0 IHCTPYKL,iN.
e 3abes3neuyTe HaneXXHi YMOBM OCBIT/IEHHA A4 ONTUManbHOoi poboTu.

Dornap;:
o  Ounwynte 6neHpy M'AKOH CYXOH TKaHWHO abo M’AKMM o4unLLyBanbHMM 3aCO60M.
e YHuMKaKnTe arpecmBHMX 3acobiB, AKi MOXXYTb MOLLKOANTM MOBEPXHIO.

YTunisauis:
o VYT1unisynte 6neHay 3rigHoO 3 MicLLEBMMM HOpMaMn Nepepobkm GOTOTEXHIKN.

e He BukmnpganTte ii pa3oM i3 3BMHANHNMU BigxogamMu, AKLLO € MOXKX/TUBICTb Nepepobkun.

Romana
Utilizare:

e Folositi blenda fotografica pentru a reduce stralucirile si a Tmbunatati contrastul.
e Atasati blenda in mod sigur la obiectiv conform instructiunilor.
e Asigurati conditii adecvate de iluminare pentru performanta optima.
intretinere:
e Curatati blenda cu o carpa moale, uscata sau cu o solutie de curatare delicata.
o Evitati substantele chimice dure care ar putea deteriora suprafata.
Eliminare:
¢ Eliminati blenda conform reglementarilor locale de reciclare pentru echipamente foto.

¢ Nu o aruncatila gunoiul obisnuit daca exista optiuni de reciclare.

Magyar
Hasznalat:

e Hasznalja afotds blendat a fényszorasok csokkentésére és a kontraszt javitasara.

e Rogzitse biztonsadgosan az objektivhez az utasitdsok szerint.

e Gondoskodjon a megfeleld megvilagitasrol a legjobb eredmény érdekében.
Karbantartas:

e Tisztitsa a blendat puha, szaraz ruhaval vagy enyhe tisztitoszerrel.



o Kerllje az er6s vegyszereket, amelyek karosithatjak a fellletet.

Artalmatlanitas:

o Artalmatlanitsa a blendat a helyi eléirasoknak megfeleléen a fényképezdgép eszkdzok
Ujrahasznositasara.

e Ne dobja a hagyomanyos hulladék kdzé, ha Ujrahasznositasi lehetdség all rendelkezésre.

Bbnrapcku
Ynotpeba:

e VsnonsaiiTe ¢oTo GneHaarta 3a HamanABaHe Ha oTONACHLMTE U NoaobpaABaHe Ha
KOHTpacTa.

e 3akpenete 6neHpgarta 3apaBo KbM 06eKTMBa cnopen MHCTPYKLUUTE.

¢ Ocuryperte nogxogALLn ycrnoBMA Ha OCBET/IEHME 3a oNTuMarnHa pabora.
MNopppbikka:

e [louncrBante bneHgaTa ¢ Meka, cyxa Kbpna Uin Mek NoYMUCTBaLL, pa3TBop.

L] Na3barsante arpecumBHu no4vyncTBaLllum cpeanctea, KOUMTo MoraT ga noBpegAar
NMOBBPXHOCTTA.

N3xBbpnaHe:

e Wa3xBbpnete 6neHgaTa B CbOTBETCTBME C MECTHUTE NMpaBusia 3a peunkampaHe Ha
dotorpadcko obopyaBaHe.

L] He a VI3XB'pr'IF|IZTe CbC CMETKUTE, ako MMa Bb3MO>XHOCT 3a peunknnpaHe.

EAAnViIKa
Xpnon:

e Xpnowomoliote TN dwtoypadkr UTIAEVTA YIA VA HELWOETE TIG AVTAVAKAACELG KAl va
BeAtwoete tnv avtiBeon.

e TomoBetnote TN PTAEVTA PE aodAAela oTo pako cUpdwva pe Tig odnylec.
e Efaodaliiote kKatdAnAeg cuvBAKeg PWTIOPOU yia BEATIOTN atodoaon.
Zuvthnpnon:
e KaBapiote tn pmAgvta pe €va paAako, oTteyvo Ttavi f €va Ao KabaploTiko dldAupa.
e AmoduUyeTe TA OKANPA XNUIKA TIoU evdEXeTal va BAAYouv tny emidaveld.
AwdBeon:

e AmoppiPte TN uAEVTA CUPGWVA PE TOUG TOTILKOUG KAVOVIGHOUG QVAKUKAWGONG
dwrtoypadikoL e€omAlopo.

e Mnv 1n pixvete ota cuvnBlopeva amoBAnta, epooov uttapxet SuvatoTnTa AVAKUKAWONG.



Lietuviy
Naudojimas:

¢ Naudokite fotografine blenda, kad sumazintumete akinima ir pagerintuméte kontrasta.
e Tvirtai pritvirtinkite blendg prie objektyvo pagal instrukcijas.
o Uztikrinkite tinkamas apSvietimo sglygas optimaliai veiklai.
Prieziara:
e Valykite blendg minkstu, sausu skuduréliu arba Svelniu valymo skysciu.
e Venkite agresyviy valymo priemoniy, kurios gali pazeisti pavirSiy.
Utilizavimas:
o Utilizavima vykdykite pagal vietos nuostatus, skirtus foto jrangos perdirbimui.

e NeiSmeskite blendos j bendrag atlieky srauta, jei yra perdirbimo galimybé.

Latviesu
LietoSana:

e |zmantojiet foto blendu, lai samazinatu atspidumu un uzlabotu kontrastu.
e DroSi piestipriniet blendu pie objektiva saskana ar instrukcijam.
e NodroSiniet piemérotus apgaismojuma apstaklus optimalai darbibai.
Uzturesana:
¢ Notiriet blendu ar mikstu, sausu dranu vai ar vieglu tiriSanas lidzekli.
e lzvairieties no agresiviem tiriSanas lidzekliem, kas varétu bojat virsmu.
Utilizacija:
o Parstradajiet blendu saskana ar vietéjiem noteikumiem foto aprikojuma parstradei.

e Neizmetiet to kop€ja atkritumu plisma, ja ir iespé€jama parstrade.

Suomi
Kaytto:

o Kayta valokuva-blendaa vahentaaksesi heijastuksia ja parantaaksesi kontrastia.
¢ Kiinnita blenda tiukasti objektiiviin ohjeiden mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaytat sita sopivissa valaistusolosuhteissa.

Huolto:

¢ Puhdista blenda pehmeall, kuivalla liinalla tai hellavaraisella puhdistusliuoksella.



e Valta voimakkaita puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa pintaa.
Havittaminen:
e Havita blenda paikallisten ohjeiden mukaisesti valokuvauslaitteiden kierratykseen.

o Al4 heita sita tavalliseen jatteeseen, jos kierratysmahdollisuus on olemassa.

Hrvatski
Upotreba:

o Koristite fotografsku blendu kako biste smanjili odsjaje i poboljSali kontrast.
e Sigurno pricvrstite blendu na objektiv prema uputama.
e Osigurajte odgovarajuce uvjete osvjetljenja za optimalan rad.
Odrzavanje:
o Cistite blendu mekanom, suhom krpom ili blagim sredstvom za &i§éenje.
e |zbjegavajte jaka kemijska sredstva koja bi mogla oStetiti povrSinu.
Odlaganje:
e Odlazite blendu u skladu s lokalnim propisima o recikliranju fotografske opreme.

¢ Nemojte je bacati u obi¢an otpad ako je dostupna mogucénost recikliranja.

Slovenséina
Uporaba:

e Uporabljajte fotografsko blendo za zmanjSanje bleS¢anja in izboljSanje kontrasta.

e Varno namestite blendo na objektiv v skladu z navodili.

e Poskrbite za primerne svetlobne pogoje za optimalno delovanje.
Vzdrzevanje:

¢ Blendoj odistite z mehko, suho krpo ali z nezno ¢gistilno raztopino.

e |zogibajte se agresivnim Cistilnim sredstvom, ki bi lahko poSkodovala povrSino.
Odstranjevanje:

o Blendoj odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o recikliranju fotografske opreme.

¢ Ne odlagajte je med obi¢ajne odpadke, ¢e je na voljo moznost recikliranja.

Francais
Utilisation :

e Utilisez la blende photographique pour réduire les reflets et améliorer le contraste.



¢ Fixez solidement la blende a votre objectif selon les instructions.
e Assurez-vous de disposer d’un éclairage adapté pour une performance optimale.
Entretien:

e Nettoyez la blende avec un chiffon doux et sec ou avec une solution de nettoyage
délicate.

o Evitez les produits chimiques agressifs susceptibles d’endommager la surface.
Elimination :

e Eliminez la blende conformément aux réglementations locales de recyclage du matériel
photographique.

¢ Nelajetez pas avec les déchets ordinaires si le recyclage est possible.

Espanol
Uso:

e Utilice la blenda fotografica para reducir los reflejos y mejorar el contraste.
e Fije lablenda de forma segura en su objetivo segun las instrucciones.

o Asegurese de contar con condiciones de iluminacion adecuadas para un rendimiento
6ptimo.

Mantenimiento:
e Limpie la blenda con un pafo suave y seco o con una solucion de limpieza suave.
e Evite productos quimicos agresivos que puedan danar la superficie.
Eliminacion:

e Deseche la blenda de acuerdo con las normativas locales de reciclaje para equipos
fotograficos.

¢ No ladeseche con la basura comun si existe la posibilidad de reciclarla.

Svenska
Anvandning:

e Anvand den fotografiska blenden for att minska blandning och férbattra kontrasten.
e Fast blenden sakert pa objektivet enligt instruktionerna.
e Setill att anvanda den under optimala ljusforhallanden.
Underhall:
e Rengdr blenden med en mjuk, torr trasa eller med en mild rengdringslosning.

e Undvik starka kemikalier som kan skada ytan.



Bortskaffande:
e Kassera blenden enligt lokala atervinningsforeskrifter for fotografisk utrustning.

e Slang den inte med vanligt avfall om atervinning ar mojlig.

Portugués
Uso:

e Utilize a blenda fotografica para reduzir reflexos e melhorar o contraste.
e Prenda ablenda com segurancga na sua lente conforme as instrugdes.
e Garanta condicoes de iluminacao adequadas para um desempenho ideal.
Manutencao:
e Limpe ablenda com um pano macio e seco ou com uma solugdo de limpeza suave.
e Evite produtos quimicos agressivos que possam danificar a superficie.
Eliminacao:

o Descarte a blenda de acordo com as normas locais de reciclagem para equipamentos
fotograficos.

o Na&o adescarte com o lixo comum se houver possibilidade de reciclagem.

Nederlands
Gebruik:

e Gebruik de fotografische blende om schittering te verminderen en het contrast te
verbeteren.

o Bevestig de blende stevig op uw lens volgens de instructies.

e Zorgvoor de juiste lichtomstandigheden voor optimale prestaties.
Onderhoud:

o Reinig de blende met een zachte, droge doek of een milde reinigingsoplossing.

¢ Vermijd agressieve schoonmaakmiddelen die het oppervlak kunnen beschadigen.
Verwijdering:

o Verwijder de blende volgens de lokale recyclingvoorschriften voor fotografische
apparatuur.

¢ (Gooideze niet bij het gewone afval als recycling mogelijk is.

Italiano
Utilizzo:



o Utilizza la blenda fotografica per ridurre i riflessi e migliorare il contrasto.

o Fissa saldamente la blenda all'obiettivo seguendo le istruzioni.

e Assicurati di utilizzare condizioni di illuminazione adeguate per prestazioni ottimali.
Manutenzione:

e Pulisci la blenda con un panno morbido e asciutto o con una soluzione detergente
delicata.

o Evita l'uso di sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare la superficie.
Smaltimento:

e Smaltiscila blenda in conformita con le normative locali sul riciclaggio di attrezzature
fotografiche.

e Non gettarla insieme ai rifiuti comuni se € disponibile un'opzione di riciclaggio.



